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2. Péverkas svaret pa den forsta frdgan av huruvida den avvi-
kande rittsliga situationen i en delstat motverkar eller va-
sentligen paverkar lampligheten av de i de andra delstaterna
gidllande begrinsningar av hasardspel for att uppnd de dir-
med efterstravade legitima mal av allmanintresse?

For det fall att den forsta fragan besvaras jakande:

3. Undanréjs denna inkonsekvens nir delstaten med de avvi-
kande bestimmelserna antar de bestimmelser som giller i
de ovriga delstaterna, dven om den hittillsvarande, mer ge-
nerosa regleringen av hasardspel via internet i denna delstat
under en flerdrig overgdngsperiod fortsitter att vara tillimp-
lig for dir redan meddelade koncessioner, eftersom dessa
tillstdnd inte kan aterkallas eller enbart kan aterkallas i for-
ening med for delstaten overmaktiga ersittningskrav?

4. Paverkas svaret pd den tredje frigan av huruvida lamplighe-
ten av de begrinsningar av hasardspel som giller i andra
delstater motverkas eller visentligen paverkas under den
flerdriga G6vergdngsperioden?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale

Amministrativo Regionale per la Puglia (Italien) den 29

mars 2013 — Idrodinamica Spurgo Velox m.fl. mot
Acquedotto Pugliese SpA

(M3l C-161/13)
(2013/C 189/04)

Rdttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Idrodinamica Spurgo Velox m.fl.

Motpart: Acquedotto Pugliese SpA

Tolkningsfragor

1. Ska artiklarna 1, 2a, 2c och 2f i direktiv 1992/13/EEG (!)
tolkas sd att fristen for att ansoka om provning i syfte att
faststilla att det har skett en 6vertridelse av bestimmelserna
om offentlig upphandling ska riknas frin och med den dag
dd sokanden fick kinnedom om eller borde ha fatt kin-
nedom om overtradelsen?

2. Utgor artiklarna 1, 2a, 2c och 2f i direktiv 1992/13/EEG
hinder for nationella processrittsliga bestimmelser eller
tolkningspraxis, som de som dr aktuella i forevarande mal,

som innebdr att en nationell domstol kan avvisa en ansokan
om att det ska faststillas att det har skett en overtridelse av
bestimmelserna om offentlig upphandling nir sokanden till
foljd av den upphandlande myndighetens agerande har fatt
kinnedom om overtridelsen efter det formella meddelandet
om innehdllet i beslutet om den slutgiltiga tilldelningen?

(") Rédets direktiv 92/13/EEG av den 25 februari 1992 om samordning
av lagar och andra forfattningar om gemenskapsregler om
upphandlingsforfaranden tillimpade av foretag och verk inom vat-
ten-, energi-, transport- och telekommunikationssektorerna (EGT
L 76, s. 14; svensk specialutgdva, omrdde 6, volym 3, s. 127).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Centrale

Raad van Beroep (Nederlinderna) den 12 april 2013 —

Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank mot
L.F. Evans

(M3l C-179/13)
(2013/C 189/05)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Centrale Raad van Beroep

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank
(Svb)

Motpart: L.F. Evans

Tolkningsfragor

1. Ska artiklarna 2 ochfeller 16 i forordning 140871 (') tol-
kas sd, att en person som L.G. Evans — som dr medborgare
i en medlemsstat, som har utnyttjat sin ratt till fri rorlighet
for arbetstagare, som har omfattats av den nederlindska
lagstiftningen om social trygghet och som darefter har bor-
jat arbeta som hjalppersonal vid Amerikas forenta staters
generalkonsulat i Nederldnderna — frén och med paborjan-
det av ndmnda anstéllning inte lingre ingdr i den person-
krets som forordning 1408/71 ir tillimplig pa?

Om denna friga ska besvaras nekande:

2a) Ska artikel 3 i forordning 140871 ochfeller artikel 7.2 i
forordning 161268 () tolkas sd, att beviljandet av privile-
gierad status till L.G. Evans — som i forevarande fall bland
annat bestod i att hon inte omfattades av den obligatoriska
socialforsikringen och inte var skyldig att betala avgifter till
socialforsikringssystemet — ska anses utgora en tillracklig
rattfardigandegrund for den atskillnad som gjorts pa grund
av nationalitet?
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2b) Vilken betydelse har det i detta avseende att L.G. Evans i
december 1999 pd forfragan valde att behdlla sin privile-
gierade status?

(") Radets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om till-
lampningen av systemen for social trygghet nir anstillda, egenfore-
tagare eller deras familjer flyttar inom gemenskapen (EGT L 149,
s. 2; svensk specialutgiva, omrade 5, volym 1, s. 57).

(%) Radets forordning (EEG) nr 1612/68 av den 15 oktober 1968 om
arbetskraftens fria rorlighet inom gemenskapen (EGT L 257, s. 2;
svensk specialutgdva, omrade 5, volym 1, s. 33).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Industrial

Tribunals (Northern Ireland) (Férenade kungariket) den

12 april 2013 — Valerie Lyttle, Sarah Louise Halliday,

Clara Lyttle och Tanya McGerty mot Bluebird UK Bidco
2 Limited

(M4l C-182/13)
(2013/C 189/06)

Rattegangssprak: engelska

Domstol som begir forhandsavgérande

Industrial Tribunals (Northern Ireland)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: Valerie Lyttle, Sarah Louise Halliday, Clara Lyttle och
Tanya McGerty

Svarande: Bluebird UK Bidco 2 Limited

Tolkningsfragor

1. Inom ramen for artikel 1.1 a ii i rddets direktiv 98/59, ()
har ordet "arbetsplats” samma innebord som det har inom
ramen for nimnda direktivs artikel 1.1 a i?

2. Om sd inte dr fallet, kan en "arbetsplats” i den mening som
avses i artikel 1.1 a ii utgoras av en organisatorisk under-
avdelning inom ett foretag, som bestdr av eller omfattar mer
an en lokal anstillningsenhet?

3. Tartikel 1.1 a ii i direktiv 98/59, avser uttrycket "minst 20”
antalet uppsidgningar vid samtliga arbetsplatser hos arbets-
givaren, eller avser det i stillet antalet uppsdgningar per
arbetsplats? (Med andra ord ar hanvisningen till antalet
20" en hinvisning till antalet 20 vid en viss arbetsplats
eller till antalet 20 totalt sett?)

(") Rédets direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om  kollektiva uppsigningar (EGT
L 225, s. 16).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Supremo
Tribunal Administrativo (Portugal) den 12 april 2013 —
Fazenda Pdblica mot Banco Mais, S.A.

(M3l C-183(13)
(2013/C 189/07)

Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Fazenda Publica

Motpart: Banco Mais, S.A.

Tolkningsfraga

Ska den avgift som kunden betalar vid ett leasingavtal och som
utgors av amortering, ranta och andra kostnader, i sin helhet
ingd i ndmnaren vid berdkning av den avdragsgilla andelen eller
ska enbart rintan ingd, eftersom den utgdr ersittningen eller
vinsten for bankens verksamhet enligt leasingavtalet?

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Juzgado de lo

Social de Barcelona (Spanien) den 15 april 2013 —

Antonio Mérquez Samohano mot Universitat Pompeu
Fabra

(Mal C-190/13)
(2013/C 189/08)

Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Social de Barcelona

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Kdrande: Antonio Mdrquez Samohano

Svarande: Universitat Pompeu Fabra

Tolkningsfragor

1. Ska klausul 5 i det ramavtal som ér bilaga till rddets direktiv
1999/70/EG (') av den 28 juni 1999 om ramavtalet om
visstidsarbete tolkas sd, att den utgor hinder f6r en nationell
bestimmelse som artiklarna 48 och 53 i lag 6/2001 av den
21 december 2001 om universitet (Ley Orgdnica 6/2001, de
21 de diciembre, de Universidades) i vilken det inte
foreskrivs ndgon begrinsning i tiden fér pd varandra fol-
jande anstdllningsavtal och nir det i nationell ratt inte vid-
tagits ndgra dtgirder for att undvika missbruk av pad va-
randra foljande tidsbestimda anstillningsavtal f6r universi-
tetslektorer?
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